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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 18. maja 1987

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Portugalskej republiky o ochrane idajov o povode, oznaceni
povodu a inych zemepisnych a obdobnych oznaceni

Dna 10. januara 1986 bola v Lisabone podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Portugalskej republiky o ochrane udajov o pdévode, oznaceni
povodu a inych zemepisnych a obdobnych oznaceni.

S Dohodou vyslovilo stihlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky ju ratifikoval.

Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢clanku 14 ods.1 dnom 7. marca 1987.

Cesky preklad Dohody sa vyhlasuje sti¢asne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Portugalskej
republiky o ochrane udajov o povode, oznaceni povodu a inych zemepisnych a podobnych
oznaceni
Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Portugalskej republiky dalej nazvané
L~Zmluvnymi stranami“, vedomé si zaujmu rozvijat a upevnit priatelské vztahy medzi nimi a rozsirit
vzajomné vzfahy v oblasti priemyselného vlastnictva, vedené prianim ucinne chranit proti nekalej
sutazi prirodné, priemyselné a remeselné vyrobky a osobitne udaje o pévode, oznaceni povodu a
iné zemepisné a podobné oznacenia, ktoré sa vyhradzuju urcitym vyrobkom, rozhodli sa uzavriet

tato Dohodu a zhodli sa na tomto:

Clanok 1

Zmluvné strany sa zavazuju urobif vSetky opatrenia potrebné na to, aby ucinnym spdésobom
chranili:
1. prirodné, priemyselné a remeselné vyrobky pochadzajice z tzemia druhej Zmluvnej strany

proti nekalej sttazi v obchodnej a priemyselnej cinnosti, ako aj spotrebitelov proti akémukolvek
klamaniu o povode vyrobkov;

2. mena, oznacCenia a vyobrazenia uvedené v clankoch 2, 3 a v c¢lanku 6 odseku 2, ako aj
oznacenia uvedené v prilohach A a B tejto Dohody, podla ustanoveni tejto Dohody a Protokolu k
nej.

Clanok 2

1. Mena ,Ceskoslovenska socialisticka republika®“, ,Ceska socialisticka republika“, ,Slovenska
socialisticka republika®“, oznacenie ,Ceskoslovensko®, historické mena jednotlivych krajin a
nazvy uzemi a krajov leziacich v Ceskoslovenskej socialistickej republike, ako aj oznacenia
uvedené v prilohe A tejto Dohody sa vyhradzuju na tzemi Portugalskej republiky vyhradne
ceskoslovenskym vyrobkom alebo tovaru a mozu sa tam pouzivat len za podmienok
ustanovenych ceskoslovenskymi pravnymi predpismi, pokial odseky 2 a 3 tohto ¢lanku
neustanovuju inak.

2. Ak sa niektoré z oznaceni uvedenych v prilohe A tejto Dohody bude pouzivat pre iné vyrobky
alebo tovar nez je to, s ktorym sa spaja v spomenutej prilohe A, pouzije sa odsek 1 len vtedy, ak

a) pouzivanie oznacenia méoze sposobit v oblasti stifaze nevyhody podnikom, ktoré pouzivaju
pre ceskoslovenské vyrobky alebo tovar opravnene oznacenia uvedené v prilohe A, alebo

b) pouzivanie oznacenia moze sposobit ujmu osobitnej povesti alebo osobitnej pritazlivej sile
oznacenia.

3. Odsek 1 nebrani opravnenému uzivatelovi, aby uvadzal na svojich vyrobkoch alebo tovare, ich
obaloch, na obchodnych papieroch alebo v reklame svoje meno alebo svoje obchodné meno,
pokial obsahuje meno fyzickej osoby. PouzZivanie mena alebo obchodného mena ako znacky je
pripustné iba vtedy a takym sposobom, ktory nedovoluje uvadzanie do omylu o pdvode
vyrobkov alebo tovaru.

Clanok 3

1. Meno ,Portugalska republika“, oznacenie ,Portugalsko”, ,Portugalia®“, ,Lusitania“ a ,Iberia“ a
nazvy Uuzemi a krajov leziacich v Portugalskej republike, ako aj oznacenia uvedené v prilohe B
tejto Dohody sa vyhradzuju na uzemi Ceskoslovenskej socialistickej republiky vyhradne
portugalskym vyrobkom alebo tovaru a moézu sa tam pouzivat len za podmienok ustanovenych
portugalskymi pravnymi predpismi, pokial odseky 2 a 3 tohto ¢lanku neustanovuju inak.

2. Ak sa niektoré z oznaceni uvedenych v prilohe B tejto Dohody bude pouzivat pre iné vyrobky

alebo tovar nez je to, s ktorym sa spaja v spomenutej prilohe B, pouZije sa odsek 1 len vtedy, ak

a) pouzivanie moéze privodit v oblasti sutaze nevyhody podnikom, ktoré pouzivaju pre
portugalské vyrobky alebo tovar opravnene oznacenia uvedené v prilohe B, alebo

b) pouzZivanie oznacenia moéze sposobit ujmu osobitnej povesti alebo osobitnej pritazlivej sile
oznacenia.
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3. Odsek 1 nebrani opravnenému uzivatelovi, aby uvadzal na svojich vyrobkoch alebo tovare, ich
obaloch, na obchodnych papieroch alebo v reklame svoje meno alebo svoje obchodné meno,
pokial obsahuje meno fyzickej osoby. PouzZivanie mena alebo obchodného mena ako znacky je
pripustné iba vtedy a takym sposobom, ktory nedovoluje uvadzanie do omylu o pdvode
vyrobkov alebo tovaru.

Clanok 4

1. Ak sa niektoré z oznaceni chranenych podla tejto Dohody pre vyrobky alebo tovar jednej
Zmluvnej strany zhoduje s oznacenim uzemia alebo miesta leziaceho na tizemi druhej Zmluvnej
strany, mozno také oznacenie pouzivat len vtedy, ak je krajina pdévodu uvedena vyraznym
sposobom a takym sposobom, ktory vylucuje akékolvek klamanie o povode a povahe vyrobkov
alebo tovaru.

2. Zemepisné nazvy tretich krajin, ktoré sa zhoduju s oznaceniami uvedenymi v prilohach A a B
alebo s inymi udajmi o povode jednej zo Zmluvnych stran, moézu tretie krajiny pouzivat
vyhradne vtedy, ak bude tdaj o krajine povodu uvedeny spésobom vylucujucim nebezpecenstvo
zameny povodu a povahy dovazanych vyrobkov.

Clanok 5

1. Ak sa mena a oznacenia chranené podla tejto Dohody budu pouzivat v obchodnej alebo
priemyselnej c¢innosti v rozpore s tymito ustanoveniami pre vyrobky alebo tovar alebo ich
upravu alebo ich balenie alebo na uctoch, prepravnych dokladoch alebo na inych obchodnych
papieroch alebo v reklame, bude toto pouzivanie potlacené podla samotnej Dohody vsetkymi
sudnymi alebo spravnymi prostriedkami, ktoré podla pravnych predpisov Zmluvnej strany, v
ktorej sa uplatnuje ochrana, prichadzaju do tivahy pre potieranie nekalej stifaze alebo pre
potlacanie nepripustnych oznaceni.

2. Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouziju aj vtedy, ak sa tieto mena alebo tieto oznacenia pouziju
bud v preklade, alebo v transkripcii alebo s ildajom o skutocnom pévode alebo s dodatkami ako
Ldruh®, ,typ“, .forma“, ,sposob”, ,napodobenie”, ,akost* alebo v odliSnej forme, pokial napriek
odlisnosti trva od uvedenia tovaru do obehu nebezpecenstvo zameny.

3. Dosiahla sa zhoda v tom, Ze pouzitie tychto mien a oznaceni ako oznacenie druhu sa musi
podla tohto ¢lanku povazovat za zakdzané pouzivanie.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na tovar v tranzite.

Clanok 6
1. Ustanovenia ¢lanku 5 odseku 1 sa pouziju tiez, ak sa na vyrobkoch alebo tovare, ich uprave
alebo ich vonkajSom obale, ako aj na uctoch, prepravnych dokladoch alebo inych obchodnych
papieroch alebo v reklame pouzivaju znacky, znamky, mena, napisy alebo vyobrazenia, ktoré
obsahuju priamo alebo nepriamo nepravé alebo klamlivé idaje o povode, povahe, odrode alebo
podstatnych vlastnostiach vyrobkov alebo tovaru.

2. Ak sa pouzivaju mena alebo vyobrazenia miest, budov, pamatnikov, riek, hor, historickych
alebo literarnych osobnosti, narodnych krojov, folkloristickych motivov atd. jednej Zmluvnej
strany, ktoré tam pozivaju osobitnu povest alebo maju osobitnu prifazliva silu, na tizemi druhej
Zmluvnej strany v obchodnej alebo priemyselnej c¢innosti pre vyrobky alebo tovar, ktoré
nepochadzaju z tejto Zmluvnej strany, povazuju sa za nepravé alebo klamlivé tidaje o povode,
ledaze sa, za danych okolnosti, moze menu alebo vyobrazeniu rozumovo prisudzovat len opisny
alebo fantazijny vyznam.

Clanok 7

Zaloby pre porusenie tejto Dohody mozu pred siudmi Zmluvnych stran podat nielen fyzické a
pravnické osoby, ktoré st opravnené podla pravnych predpisov Zmluvnych stran ich viest, ale aj
zdruZenia a zoskupenia, ktoré priamo alebo nepriamo zastupuju zuacastnenych vyrobcov,
vyhotovitelov, obchodnikov alebo spotrebitelov a ktoré maju svoje sidlo v jednej zo Zmluvnych
stran, pokial pravne predpisy Zmluvnej strany, v ktorej maju svoje sidlo, ich opraviuju konat v
obcianskopravnych veciach. Za rovnakych podmienok moézu uplatnovat prava alebo pravne
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prostriedky v trestnom konani v rozsahu ustanovenom pravnymi predpismi Zmluvnej strany, v
ktorej sa konanie kona.

Clanok 8

Vyrobky alebo tovar, obaly, ucty, prepravné doklady a iné obchodné papiere, ako aj reklamné
prostriedky, ktoré su pri nadobudnuti platnosti tejto Dohody na tizemi jednej zo Zmluvnych stran
a boli opravnene opatrené udajmi, ktoré sa podla tejto Dohody nesmu pouzivat, mézu sa predavat
alebo spotrebovat do jedného roka po nadobudnuti platnosti tejto Dohody.

Clanok 9
1. Znamky zapisané a platné pred 1. januarom 1980, ktoré sa v rozpore

a) s oznaceniami poévodu ,Porto“, ,Oporto®, ,Port®, ,Portwine* a inymi prekladmi a ,Pilsen®,
~Pilsner®, ,Pilsener®, ,Pils* a inymi prekladmi chranenych podla tejto Dohody, sa m6zu nadalej
pouzivat najneskorsie do uplynutia 2 rokov od nadobudnutia platnosti tejto Dohody;

b) s oznaceniami uvadzanymi v clankoch 2 a 3 alebo zapisanymi do zoznamov pripojenych k tejto
Dohode, sa moézu nadalej pouzivat najneskorSie do uplynutia 4 rokov od nadobudnutia
platnosti tejto Dohody.

2. Znamky zapisané a platné pred datumom 1. januara 1980 a ktoré su v rozpore s oznaceniami
alebo vyobrazeniami uvadzanymi v odseku 2 ¢lanku 6 sa mozu nadalej pouzivat najneskorsie
do uplynutia 4 rokov od nadobudnutia platnosti tejto Dohody.

3. Lehoty ustanovené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa pouzZiju aj na oznacenia, na ktoré sa tato
Dohoda bude vztahovat na podklade zmeny alebo doplneni zoznamov pripojenych k tejto
Dohode, a za¢inaju plynut dnom, ked zmena alebo doplnenie nadobudne platnost.

Clanok 10

1. Zmluvné strany sa zhoduju v tom, Ze na dosiahnutie cielov tejto Dohody zriaduju ZmieSanu
komisiu zlozenu zo zastupcov oboch Zmluvnych stran, ktora sa zide zakazdym, ked o to jedna
alebo druha Zmluvna strana poziada. Bude zasadat striedavo v Portugalsku a v
Ceskoslovensku.

2. ZmieSana komisia bude poverena posudzovat navrh na zmenu alebo rozsSirenie zoznamov
uvedenych v prilohach A a B tejto Dohody, ako aj uznasat sa o otazkach vztahujucich sa na
vykonavanie Dohody a o revizii Protokolu.

Uznesenia Zmiesanej komisie musia byt potvrdené vymenou nét medzi Zmluvnymi stranami.
Dané zmeny alebo doplnenia nadobudnu téinnost datumom oznamenia druhej Zmluvnej strany.

3. Kazda Zmluvna strana méze obmedzit zoznam oznaceni vztahujucich sa na vyrobky alebo tovar
pochadzajiice z jej tizemia oznamenim druhej Zmluvnej strane, bez toho aby potrebovala suhlas
druhej Zmluvnej strany.

4. Ak sa bude zoznam oznaceni vztahujucich sa na vyrobky alebo tovar pochadzajuce z tzemia
jednej Zmluvnej strany menit alebo rozsirovat, pouZije sa ustanovenie ¢lanku 8 s tym, Ze lehota
jedného roka zacéina plynut od datumu, ked druha Zmluvna strana oznami zmenu alebo
doplnenie.

Clanok 11

1.Tato Dohoda nevylucuje SirSiu ochranu, ktora sa v Zmluvnych stranach poskytuje alebo v
budiicnosti poskytne podla vnutrostatnych pravnych predpisov alebo inych medzinarodnych
dohdd oznaceniam chranenym podla tejto Dohody.

2.Ustanovenia tejto Dohody nespodsobuju zZiadnu zmenu ochrany vztahujucu sa na oznacenie
povodu, ktoré k datumu nadobudnutia platnosti tejto Dohody uz pozivajui ochranu na tizemiach
oboch Zmluvnych stran pre vyrobky alebo tovar prislusnej Zmluvnej strany podla Lisabonskej
dohody o ochrane oznaceni pévodu a ich medzinarodnom zapise.
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Clanok 12

Urad pre vynalezy a objavy Ceskoslovenska a Narodny institut priemyselného vlastnictva
Portugalska budu v pravidelnom styku, pokial ide o navrhy predkladané ZmieSanej komisii, ako aj
o vSetky problémy vztahujuce sa na vykonavanie tejto Dohody.

Clanok 13

Zmluvné strany sa vynasnazia urovnat diplomatickou cestou vsetky pripady porusenia tejto
Dohody, o ktorych sa dozvedia.

Clanok 14

1. Tato Dohoda nadobudne platnost 30 dni od datumu vymeny nét potvrdzujucich, ze ustavné
predpisy boli splnené oboma Zmluvnymi stranami.

2. Dohoda zostane v platnosti po neobmedzeny cas, moéze vSak byt vypovedana pisomne,
kedykolvek ktoroukolvek zo Zmluvnych stran vo vypovednej lehote najmenej jeden rok.

Dané v Lisabone 10. januara 1986 vo dvoch p6vodnych vyhotoveniach vo francuzskom jazyku.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Ing. Milan MlcousSek v. r.

Za vladu
Portugalskej republiky:

Pedro José Rodrigues Pires de Miranda v. r.
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PROTOKOL
Zmluvné strany prajuc si spresnit pouzitie niektorych ustanoveni Dohody o ochrane udajov o
povode, oznaceni pévodu a inych zemepisnych a podobnych oznaceni, dohodli sa na tychto
ustanoveniach, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast Dohody:

1. Touto Dohodou nie su dotknuté ustanovenia upravujuce v kazdej zo Zmluvnych stran dovoz
vyrobkov alebo tovaru.

2. Ochrana priznana oznaceniam chranenym podla ¢lanku 2 a 3 odsek 1 sa vztahuje takisto na
gramatické odvodeniny tychto oznaceni, najmd, ak su pridavnymi alebo podstatnymi menami.

3. Zodpovedajuce latinské vyrazy sa povazuju za preklady oznaceni chranenych podla ¢lankov 2 a
3 Dohody.

4. Zaradenie oznacenia ,Portugal® do clanku 3 odsek 1 Dohody nevylucuje, aby sa na uzemi
Ceskoslovenskej socialistickej republiky pouzivalo oznacenie vinnej odrody ,Modry Portugal
(Portugieser Blau) vZdy ako oznacenie odrody pre identifikdciu tohto vina a so zmienkou o
povode vyrobku. Takisto zaradenie oznacenia ,Vinho Verde® do prilohy B tejto Dohody
nevylucuje, aby sa na tizemi Ceskoslovenskej socialistickej republiky pouzivali v ¢eskom jazyku
oznacenia vinnej odrody ,Veltlinske zelené” (Griner Weltliner) a ,Sylvanské zelené” (Gruner
Sylvaner).

5. Historické nazvy kazdej z krajin v Ceskoslovenskej socialistickej republike, uvedené v ¢lanku 2
ods. 1 Dohody, st Cechy, Morava, Slovensko.

6. Nazvy uzemi a krajov uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 Dohody st:
Stredocesky
Juhocesky
Zapadocesky
Severocesky
Vychodocesky
Juhomoravsky
Severomoravsky
Praha
Bratislava
Zapadoslovensky
Stredoslovensky
Vychodoslovensky

7. Nazvy uzemi a krajov uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 Dohody st tieto:
Uzemia:
Acores
Algarve
Alto Alentejo
Alto Douro
Baixo Alentejo
Beira Alta
Beira Litoral
Douro Litoral
Estremadura (Portugal)
Madeira
Minho
Ribatejo
Tras-os-Montes
Kraje:
Angra-do-Heroismo
Aveiro
Beja
Braga
Braganca
Castelo Branco
Coimbra
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Evora

Faro

Funchal
Guarda

Horta

Leiria

Lisboa

Ponta Delgada
Portalegre
Porto
Santarém
Setubal

Viana do Castelo
Vila Real
Viseu
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PRILOHA A
ZOZNAM ceskoslovenskych udajov o povode, oznaceni povodu a inych zemepisnych
oznaceni
1. Vina
Blatnicky rohac
Bohemia

Bzenecka lipka
Chateau Bzenec
Chateau Radyné
Jihomoravsky hrozen
Mélnické vino
Mikulovska romance
Palavské bilé
Pavlovické ohnivé
Prazsky vybeér
Slovacky rubin
Valtické zamecké vino
Znojemsky Bacchus
Zernosecké vino
Bratislavské hradné
Bratislavské hrozno
Cassovia

Caro Zemplina
Cermanské cervené
Ipelské tajomstvo
Juznoslovensky vyber
Kosicky poklad
Limbassky silvan
Malokarpatské zlato
Modranska harmoénia
Modranska zlata perla
Modranské kralovské
Modrokamensky kristal
Nitrianske hradné
Nitrianske knieza
Nitria

Oresanské cervené
Pezinocké klastorné
Racianska frankovka
Skalicky rubin
Slovenské hrozno
Svatojursky muskatel
Sirava

Tokajské z ceskoslovenskej tokajskej oblasti
Tokajské vybery z ceskoslovenskej tokajskej oblasti
Zoborské zlato
Viniansky strapec
Posonium

Raciansky vyber

2. Pekarenské a cukrarske vyrobky
Frantisko-lazenské oplatky
Karlovarské oplatky

Karlovarsky suchar
Mariansko-lazenské oplatky
Pardubicky pernik

3. Pivo
Benesov
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Branické pivo
Ceskobudé&jovické pivo
Ceskobudé&jovicky Budvar
Ceské pivo

Flekovskeé pivo

Chebské pivo
Karlovarsky Karel IV.
Litovelské pivo

Lounské pivo

Mostecké pivo

Ostravar

Ostravské pivo

Plzen, Pilsen

Plzenské, Pilsen, Pilsener
Plzenské pivo, Pilsener Bier
Plzensky Prazdroj, Pilsener Urquell, Pilsen Urquell
Pils

Pivo Prazan

Protivinske pivo
Prerovské pivo

Radhost

Rakovnicky Bakalar
Smichovské pivo
Smichovsky staropramen
Starobrno

Trebonsky regent
Velkopopovicky kozel
Velkopopovicky sveétly lezak
Nosovické pivo
Bratislavské pivo
Gemerskeé pivo

Gemer

Hurbanovské pivo
Kosické pivo

Martinské pivo

Martinsky zdroj
Michalovské pivo
Hurbanovsky zlaty bazant
Nitrianske pivo
Nitriansky leziak

Sarisské pivo
Topolcianske pivo

Topvar

Urpin

4. Ryby a rybie vyrobky
Trebonsky kapr

5. Maso a mésové vyrobky
Ceska veprova plec
Kostelecké parky
Moravska klobasa

Nitran

Prazska husa

Prazska masita kachna
Prazska sunka

6. Polnohospodarske vyrobky (v¢itane tabaku)
Cesky chmel

Cesky slad

Klatovsky karafiat



Strana 10 Zbierka zakonov Slovenskej republiky

63/1987 Zb.

Hanacky jeCmen

Trsicky chmel - moravsky
Ustécky chmel - ¢esky

Zatecky chmel - cesky
Slovensky chmel

Slovensky slad

Ceskoslovensky cukor
Ceskoslovensky slad
Ceskoslovensky sladovy jaémen
Ceskoslovensky véeli med

7. Ovocie a zelenina

Cesky hefmanek, Chamomilla Bohemica
Malinsky kien

Vsetatska cibule

Znojemské okurky

8. Mlie¢ne vyrobky a syry
Krkonossky pivni syr
Moravska cihla
Moravsky bochnik
Olomoucké tyc¢inky
Olomoucké tvaruzky
Sazavsky syr
Liptovska bryndza
Polianka

Slovenska parenica
Slovensky ostiepok

9. Vody a prirodné mineralne vody
Bilinska kyselka

Frantisko-lazenska prirodni mineralni voda
Karlovarska mineralni voda

Karlovarska prirodni mineralni voda
Karlovarska voda

Karlovarsky mlynsky pramen

Kyselska (Kysibelska) Mattoniho kyselka
Luhacovicka Vincentka

Luhacovicka prirodni mineralni voda
Mariansko-lazenska prirodni mineralni voda
Mariansko-lazenska Rudolfka
Podébradska mineralni voda

Saratica

Baldovska mineralna voda

Budisska mineralna voda

Cigelska mineralna voda

Martinska mineralna voda

Korytnicka mineralna voda

Liptovska mineralna voda Salvator
Santovska mineralna voda

Slatinska mineralna voda

10. Mineralne soli

Darkovska jodova stil
Karlovarska prirodni viidelni stl
Karlovarska stl

Karlovarska viidelni sul
Piestanské bahno

Presovska sol

11. Liehoviny
Karlovarska horka
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Karlovarska Becherovka
Pradéd

Prostéjovska starorezna
Slovacka borovicka
Vizovicka slivovice
Karpatska horka
Karpatské Brandy
Trencianska borovicka

12. Vyrobky zo skla a porcelanu
Ceské sklo

Ceskoslovenské vianoéné ozdoby
Cesky kristal

Cesky porcelan

Duchcovsky porcelan
Jablonecka krystalerie
Jablonecké sklo

Karlovarské sklo

Karlovarsky kristal

Karlovarsky porcelan

Sazavské sklo

Skrdlovické sklo

Teplické sklo

Zeleznobrodské figurky
Zeleznobrodské sklo

Sklo z Lednickych Rovni

13. Umeleckopriemyselné vyrobky, vysivky, ¢ipky
Ceska keramika

Ceska krajka

Chodska keramika
Jindfrichohradecky gobelin
Kraslické krajky

Kunstatska keramika

Tupesska keramika

Slovacké kraslice
Valasskomeziriésky gobelin
ValasSskomeziricsky ru¢né vazany koberec
Vamberecka krajka

Znojemska keramika

Ciémianska vysivka

Lubietovska keramika

Lubietovska majolika

Modranska keramika

Modranska majolika

PozdiSovska keramika

PozdiSovska majolika

Vazecké tkaniny a vysivky

14. Klenotnicke vyrobky a bizutéria
Bijoux de Bohéme

Cesky granat

Cesky granatovy Sperk

Jablonecka bizutérie

Jablonické zbozi

Kozakovské drahé kameny

15. Stroje, vyrobky z ocele a zeleza a iné priemyselné vyrobky
Ceskeé boty

Ledenicky nabytek

LiSovsky nabytek
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Ostravsky koks
Rousinovsky nabytek
Vitkovice

Vitkovicka ocel

16. Hry, hracky, hudobné nastroje
Kraslické hudebni nastroje
Pribramské hracky

17. Kamenné a kreamické vyrobky, kamen, stavebné materialy, zeminy (mineraly)
Cesky lupek

Hornobrizsky kaolin

Mrakotinska zula

Sedlecky kaolin

Banskobeliansky dinas

Drevnicky travertin

Slovensky haloyzit

Slovensky magnezit



63/1987 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky

Strana 13

I-Vina
A. Oznacenie vin vyrabanych v pravne vymedzenych oblastiach
1. Uslachtilé vina
Regionalne oznacenie povodu Subregionalne oznacenie
Vinho do Porto (Porto), Oporto, Cima Corgo
Porto, Portwine, Port, Porwine, Baixo Corgo
Portwein, Portwijn e outras traducoes Douro Superior
Vinho da Madeira (Madeira, Madere, Belém
Madeira, Wine, Madeira Wein, Camara de Lobos
Madeira Vin) Campanario Preces
Preces
Santo Antonio
Santa Luzia
Sao Joao
Sao Martinho
Sao Pedro
Torre
Torrinha
Vargem
Moscatel de Setubal ou Setuibal
Carcavelos

2. Ostatné vina

Regionalne Subregionalne Ostatné
oznacenie povodu oznacenie oznacenia
Douro Alij6 Armamar

Lamego Favalos

Meda Freixo de Espada a Cinta
Murca Mesao Frio

Sabrosa Moncorvo

Vila Real Pegarinhos

Penajoia

Régua (Peso da Régua)

Sanfis do Douro

Sao Joao da Pequeira

Santa Marta de Penaquiao
Vila Flor

Vila Nova de Foscoa

Vinho Verde Amarante Amares
Basto Arco de Val-de-Vez
Braga Baiao

Lima (Portugal) Barcelos
Moncao Castelo de Paiva
Penafiel Cinfaes

Fafe

Famalicao

Felqueiras

Guimaraes

Lousada

Marco de Canavezes

Paredes

Ponte de Barca

Ponte de Lima

Po6voa de Lanhoso

Santo Tirso

Vale de Cambra

Viana do Castelo

PRILOHA B
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ou simplesmente Viana
Dao Ervedal da Beira
Mangualde

Nelas

Nogueira do Cravo
Penalva do Castelo
Santa Comba Dao
Sao Paio

Silgueiras

Tondela

Vila Nova de Tazem
Bucelas

Colares

B.Oznacenie vin vyrabanych v ostatnych vymedzenych oblastiach

1. Likérové vina
Estremadura (Portugal)
Lagoa (Algarve)

Moscatel de Pavaios (Douro)
Pico (Aqores)

2. Ostatné vina

Alcobaca

Bairrada

Torres (ou Torres Vedras)

Cartaxo (Ribatejo)

Borba (Alentejo)

Estremadura (Portugal-incluindo a regiao de Palmela)
Lafoes

Pinhel

Tarouca (Vale de Varosa)
Reguengos (ou Reguengos de Monsaras)
Vidigueira

Algarve

C.Ostatné zemepisné oznacenia
Agueda

Alcanhoes (Ribatejo)

Almeirim (Ribatejo)

Arrudo dos Vinhos (Torres Vedras)
Azueira (Torres Vedras)

Batalha (Alcobaca)

Vila Franca das Naves (Pinhel)
Benfica do Ribatejo (Ribatejo)
Bombarral (Torres Vedras)
Cadaval (Torres Vedras)
Cantanhede (Bairrada)

Carvoeiro (Torres Vedras)
Chamusca (Ribatejo)

Chaves (Tras-os-Montes)

Cortes (Alcobaca)

Covilha (Pinhel)

Dois Portos (Torres Vedras)
Figueira de Castelo Rodrigo (Pinhel)
Fundao (Pinhel)

Guuxa - Alpiarca (Ribatejo)
Graciosa (Acores)

Granja Mourao (Reguengos)
Labrujeira (Torres Vedras)

Lagoa (Algarve)
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Lagos (Algarve - Portugal)

Lourinha (Torres Vedras)

Macedo de Cavaleiros (Tras-os-Montes)
Martim-Rei-Sabugal (Tras-os-Montes)
Mealhada (Bairrada)

Mogofores (Bairrada)

Montijo (Palmela)

Olhalve (Torres Vedras)

Portalegre (Alentejo)

Portimao (Algarve)

Redondo (Reguengos)

Rio Maior (Ribatejo)

Riba Tua - Cachao (Tras-os-Montes)
Ribadouro-Mogadouro (Tras-os-Montes)
Ribeira de Cura - Vidago (Tras-os-Montes)
Santo Isidro de Pegoes - Pegoes Velhos (Palmela)
S.Mamede de Ventosa (Torres Vedras)
S.Romao - Armamar (Zona do Vale de Varosa)
Sobral de Monte Agraco (Torres Vedras)
Souselas (Bairrada)

Tavira (Algarve)

Tavora - Moimenta da Beira (Vale de Varosa)
Terra Fria - Braganca (Tras-os-Montes)
Tomar (Ribatejo)

Vale do Sorraia - Coruche (Ribatejo)
Vaplacos (Tras-os-Montes)

Vermelha (Torres Vedras)

Vidigueira - Alvito

Vilarinho do Bairro - Poutena (Bairrada)

II. - Vyziva a polnohospodarstvo

1. Cukrarske vyrobky

Docaria regional do Algarve

Ovos Moles de Aveiro

Arrufadas e biscoitos de Coimbra
Cavacas das Caldas

Bolos de Mel da Madeira

Queijos doces de Tomar
Queijadas de Sintra

2. Rybie konzervy

Conservas de peixe do Algarve
Conervas de Atum dos Acores
Conservas da Madeira

3. Syry a vyrobky zivociSneho povodu
Queijo de Serra

Queijo de Serpa

Queijo de Evora

Queijo do Rabacal

Queijo de Castelo Branco

Presuntos de Chaves

Alheiras de Mirandela

Carnes Fumadas de Castelo Branco
Mel de Castelo Branco

4. Ovoce a kvetiny
Ameixas de Elvas
Amendoas do Algerve
Amendoas do Alto Duoro
Ananas dos Acores
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Azeitonas de conserva do Alto Douro
Azeitonas de conserva de Elvas
Frutos de Alcobaca

Figos secos do Algarve
Laranjas de Setubal

Laranjas do Duoro

Melao de Almeirim

Morangos de Sintra

Morangos do Algarve

Pero Bravo esmolfo da Beira
Flores da Madeira

5. Mineralne a termalne vody
Agua do Arieiro

Agua da Bela Vista de Settubal
Agua do Castelo do Pisoes-Moura
Agua do Castelo de Vide

Agua de Caldas de Monchique
Agua da Curia

Agua de Carvalhelhos

Agua do Ceres

Agua de Melgaco

Agua do Luso

Agua de Pedras Salgadas
Agua de Vidago

Agua do Vimeiro

6. Liehové napoje

Ginginha Portuguesa

Licor de Singeverga

Ponche da Madeira

Aguardente de Medronho do Algarve
Rum da Madeira

III - Predmety umeleckej a priemyselnej vyroby

1. Vyrobky z porcelanu, fajansy, kameniny a skla
Ceramica de Alcobala

Ceramica dos Acores

Ceramica de Barcelos

Loica de Coimbra

Ceramica das Caldas da Rainha

Barros de Redondo

Ceramica de Viana do Castelo

Faiancas e Porcelanas Vista Alegre

Vidros da Marinha Grande

2. Vyrobky z medi a kovaného zeleza
Cobres de Evora

Cobres de Loulé

Cobres de Reguengo

Ferro forjado de Evora

3. Prutené vyrobky, korok a nabytok
Cestaria do Algarve

Cestaria da Madeira

Corticas de Evora

Corticas de Portalegre

Moveis do Funchal

Moveis Alentejanos

Moveis de Viseu

4. Vysivky, tapisérie, ¢ipky a iné textilie



63/1987 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 17

Bordados de Castelo Branco
Bordados da Madeira
Borbados de Viana do Castelo
Tapetes de Beiriz

Tapecarias da Madeira
Tapecarias de Portalegre
Rendas de Peniche

Mantas de Reguengo

Tapetes de Arraiolos

5. Zlatnicke, klenotnicke a jemné prace
Ourivesaria, Joalharia e Filigrama de Gondomar
Ourivesaria do Porto

6. Mramory

Marmores de Borba

Marmores de Estremoz
Marmores de Escoural
Marmores de Pero Pinheiro
Marmores de Vila Vicosa
Marmores de Viana do Alentejo

7. Zuly

Granitos de Monforte
Granitos de Santa Eulalia
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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